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picaresca, 471.

Criticon, El, 08, 111n, 471, 472.

Crrtio (El criticén), 471.
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SATAS BARBADILLO, A. J., IlIn.

SALERNO, MASUCCIO DE, I102.

Salid, lagrimas..., 244.

SALINAS, P., z42.

SALTES, ISLA DE, 232.

SALUCIO, FRAY AGUSTIN, 451n.

SALVADOR, C., 118, 124, 134, 148, 154,
168.

SALLAGOSA, 118, 152, 160, I6I.

Samedi par nuit, Un, 468.

SAN CARI0S DE LA RAPITA, 127.

SAN MATEO, 188.

SANCHEZ ADELL, J., 203.

Sanchez Alonso, B., 469-47.

SANCHEZ SEVILLA, P., 72.

SanNcHIs GUARNER, M., 1501, 1750, 178,
180, 183n, 184n.

SANCHO EI FUERTE, 307.

SANCHO EL MAYOR, 327, 320.

SancHO GARrcia, 295, 330.

Sandmann, M., 484-485, 487-488.

SANDMANN, M., 240.

SANNAZARO, J., 429.

Sansone, Giuseppe E., 81-96.,
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SaNTA CoLOMA DE QUERALT, 117, 128.
¢Santa Isabel, reina de Portugaly, de
Francisco de Rojas Zorrilla, 227,

SANTIACO, 299, 329, 330, 333-

SANTILIANA, MARQUES DE, 432.

Sardische Studien, 234.

sardo, Z£34; léxico, 124, 128.

Sarh asmd' al-euggar (L'explicatios des
nomn de drogues). Un glossaive de
wmatiéve médicale compose par Mai-
monide, ©.

SARMIENTO, M., 213n, 2141, 2151, 238.

SAROIHANDY, J., 185.

Sasso, PANFILO, 372, 373, 374

satira anticlerical, 103; en el romanti-
cismo, la, 211-217,

SAUSSURE, F. DE, 57, 484.

Savy LoOPEZ, P., 463.
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SBARBI, 499.

SCALABRINI, 475.
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ScrACK, A. F. DE, 497.
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Schlegel, A, W., 238.

SCHLEGEL, A. W., 283, 496.
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SCHUCHARDT, H., 154n.
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Seca, La, 71.
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SEGARRA, L, 118, 142, 148.
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SEGURA COVARSI, E., 434.

SEIDEL, E., 6, 32, 48.
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fiola, 366n, 370n, 39381,
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2140,

Selecta de Lectures, 155n.

SELETCO, 444n.

SELvA, La, 132.
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SEM ToB, 303.
seméantica del cataldn antiguo, 103-

105; del catalan central, 192; francesa
y espafiola, 236,

semiconsonante, 425.

semiologia, 242,

SEMPRONIO, 501.

Sendebad, 351.

SENECA, 404.

Senectute, De, 406.

Senténcia donada per lo rey, 147.

Seris, Homero, 243.

Sermam de Sexagesima, 453.

Sermd (B. Metge), 157.
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tament de Palma, 177, 184n.

sermones, 451-454.
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451-434.
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SERRrRA, G., 1181, 160, I6I.

SERRA, J., 1651, 1661,

SERRALLONGA, 160, 161I.

SERRANOC, LUCIANO, 4o02n.

SERRANO V SANZ, M., 402n.

SERTELLA, 186.

SEvILLA, 75, 305, 309, 32I, 322.

SEVILLA, JUAN DE, 35I.

SHAKESPEARE, W., 496.

Shergold, N. D., 241.

SICILIA, 295, 490.

Srciriaxo, 1., 48r1.

Siebenmann, G., 238, 494.

Siesta de Abyril, 201, 306.

Sifflantes initiales basques, Les, 485.

SIGGEL, A., 6, 32, 40.

Siglo quarto de la conquista de Valen-
cia, 188n.

signo, 473.

silaba, 460, 461, 462.

sildbica del espaiiol, estructura, 460,
461.

Silva Neto, S, da, 462-466.
SiLva NETO, S. DA, 181m, 182n, 488,
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SILVEIRA, 491I.

SmoNEeT, FR. J., 6, 25.

Sintax of castilian prose, The, 110,

sintixis de Vieira, 452, 453; del Sigio
de Oro, 221; espafiola, 487-488.

Sintaxis del verbo espaiiol moderno,
487-488.

SIR1A, 235.

sistema de contar vigesimal, 234, 233,

SkUTSH, 463.

SOBEJANO, G., 240.

Sobre la cuantificacion del estilo litera-
rio: Una contvibucién al estudio de
la unidad de autor en «La Celestina»,
de Fernando de Rojas, 442n.

Sobre 1a etimologia de Madrid, 447-459.

Sobre la primitiva Urica espafiola, 280on,
282n.

Sobre la primitiva Hrica y antigua
épica, 28om.
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me I, 193n.

sobriedad estilistica del Lazarillo, 107.

SOBRINO, 10.

Soldado amante, EI, 365, 372.

Soledad somora, La, 74.

SOLSONA, 130, I50.

Somni de [Johan Johan, Lo, 135, 138,
139, 140, 150, 161, 163, 164, 167, 168,

Soneto, 226.

sonidos, amplitudes, 427; armonicos,
426-427; formantes, 422-428; métodos
de anilisis de sus vibraciones, 4I19.

sonoridad, formantes, 423.

SOPFEIRA, 149, 167.

sordez, formantes, 423.

SOREL, CHARLES, 115n.

Soria, Andrés, 451-4.4,

Sor1ANO, G., 125, 126, 149, 160n, 166,
186n, 495.

SORT, 126,

Spaanse Spraakkunst, 236.

Spaensche Wysheit, 499.

Spagna nella sua vealtd stovica,
8zn, o3n.

Spanien in der Staatskanzlei der Mam-
luken, 497.

Spanien mangon, rmangonear; port. man-
gar, mangio, 483,

La,
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der Renaissance bis zur Romantik,
Das, 496.

Spanische Sprachbetvachtung und Ges-
chichtschreibung am Ende des XV.
Jahvhunderts, 4o08n.

SPANKE, H., 294.

SPERONI, SPERONE, 4071.

Spill o libve de concells, 117, 118, 121,
122, 123, 126, 127, 128, 133, 139,
140, 142, 143, 150, 153, 154, I55,
157, 160, 161, 163, I64, I65, 167,
168, 210,

Sprrzer, L., 1541, 285n, 3o4m,
309.

Sprachen der vorkeltischen Indogerma-
nen Hispaniens und das Keltiberis-
che, Die, 450.

Sraar, E., 403n0.

Stand und Aufgaben der Celestina-
Forschung, 500.

STANLEV, M. SAPON, 427.

Steiger, Arnald, ;-56.

STEIGER, A., 495.

STEINGASS, F., 6, 33.

Stellung des Katalanischen zum Pro-
venzalischen und Kastilischen, Die,
2001.

STERN, S. M, 281n, 284, 286, 289,
295, 30In, 302, 308, 315, 324n.

STETSON, 462.

STEVENS, I0.

STILLWELL, 403mn.

Storia delia Linzua [talians, 474-476.

Stvophes, Les, 435n.

Structure syllabique de Uespagnol, La,
460.

Studien iiber die Bildung einer moralis-
chent Phraseologie im Romanischen,
222-224,

Studien zum religigsen Theater Tirso
de Molinas, 237,

SuBAk, 483.

Subird, J., 455-456.

Substrat basque en celtiqgue?, Un, 485.

Substratum y superstratum, 486.

SUECA, 126.

sufijos, importancia estilistica, 439.

Suplement catald al «omanisches Ely-

305,

http://revistadefilologiaespafiola.revistas.csic.es



REE, xipi11, 1960

mologisches Worterbuch», 118,
126n, 138, zog9n.

supletivos, verbos, 235.

Supplement aux dictionnaives arabes
5, 11, 17, 25, 26, 28, 29n, 31, 32:
33, 34, 35, 30, 39, 43, 46, 49, 50, 52,
53, 54, 55, 50.

Sur Fr. Alfonso Bonhome. Notes biblic-
graphiques, 244.

Sur le cavactéve de la litterature basque,
48s.

Sur les origines et les fins «du service
d’amonyn, 3441,

Sur seize odes d’Horace traduiies par
Meléndez Valdés, 241.

sustratos etruscos, 484; latino-vulgares,
464; mediterrdneos, 489, 490; prerro-
manos, 178, 180, 234, 490.

Synonymes romans de interrogatif «qua-
lis», 487.

122,

T

t, 490.

-t conservada, j315.

ta (en las jarchyas), 316.

TABIT B. QURRA, I9, 23, 30, 32, 34,:
35, 3%, 47, 52.

Tableaw snyoplique des tevmes d’identi-
fication et de leurs principaux syno-
nymes, 486.

Tdcticas de los conjunios semejanies,
37on.

Tadkivat @i 'L-ilbab, 5.

Tag al-eAviis min Gawdhiv al-Qamis...,
6, 8, 5I.

Tarx, MESTRE HIERONIM, I35n.

TALAVERA, FRAY HERNANDO DE, 407.

TAMARIT, 128.

TAMARITE, 1I3I.

TARBENA, 179.

TARRAGONA, 153, 157, 178, 203.

TARRASA, 18g.

tasmit, 318-321.

Tavani, Giuseppe, 224-225.

teatro aragonés dialectal, 68, 69; corre-
lacion estructural, 365, 366; espaiiol
del xvir, 24¢-241; importancia de
la impresion momentanea, 358, 359;
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siglo xvi, =227; siglo xvin, &pera,
455-453; religioso del xvii, 237.

teatros de Madrid, 241.

tecnicismos médicos, 2, 3, 4; orientales,
2, 3 4,

Tentativas poéticas en dialecin berciano,
63.

Teovia drabe, La, 294.

Teorta literaria, La, 240.

Tercera parte del Guzmdn de Alfarache,
1150,

TERESA, SANTA, 403.

TERLINGEN, J., 475

Termes dialectals de la comarca de Gan-
desa, 165.

TERRASSA, 189,

tertulia, 243,

«Tesi arabar sulle soriginiy della livica
romanza, La, 289, 303.

Tesoro de la lengua castellana o espa-
nola, Iiom.

Tesoro lexicogrdfico, 1-58,

Testamento de Gonzalo Garcia de Sania
Maria, qo2n.

Testi volgari italiant dei primi tempi,
475, 476

Textes avabes de Rabat, 31.

Theater Avis Montaly, 244.

Thesaurus of English Words and Phra-
ses, 4386.

Thesaurus Puerilis, 131,

THOMAS, ANTOINE, 242.

Three hispawic word studies, 491.

Tirck, 1., 497.

Tiemann, H., 4986.

Tier tn dev spanischen Bildsprache, Das,
233-234.

Tierno Galvan, E., Z43.

Tilander, Gunnar, 466-467.

TILANDER, G., 2058, 492.

TIMONEDA, J. DE, 101m, 1I14.

TiNTO (rio), 74.

Tirant lo Blanc, 122, 131, 142, 143,
147, 150, 155, 161, 163, 164, 156n,
167, 168, 183m,

tl-, 467.

-t'l-, 466, 467.

TODROS ABUFALIA, 303.

Toirpo, 6o, 283, 299, 303, 308, 300,
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317, 326, 328-330,
ToOLEDO, IGNACIO, 482.
ToLoN, P., 402.
TOLOSA, 347.

Torosa, CONDE DE, 328,

Tomando la fresca en la cruz del cris-
iano, o a casarse tocan, 69.

Tomas NAVARRO, T., 469.

ToMILio, A., 38s.

toponimia, 228; hispanica, 238, 239,
245, 447-459; prerromdnica hispana,
239; romana y prerromana, 245, Io-
ménica, z45. urbana ibérica, 241, 242,

Toponimia del alto valle del rio Ara-
gbn, 4234.

Toponimia prerromanica hispana, 239

Toponimia prerromdnica hispana, 447:

Toponymes romains et preromains dans
les cités des eluzates et des lactorates,
245.

Toponymie de la France, 448n.

Torcimany, 209.

TORELLS, 148.

Tormento, 244.

TORRENTE DE CINCA, 155.

TorRES, OBISPO, 150.

TORRES VILLARROEL, D., 68.

TORROJA, 1438.

TORTOSA, 117, 121, 122, 124, 126, 127"
128, 130, I3I, 132, 133, I40, I4I’
145, 148, 149, 1541, 155, 158, 161,
163, 165, 166, 168, 172, 175, 179
182, 184, 187.

TosCANA, 350.

Toscano Mateus, H., 240,

tr > tl, 466.

TrasUT, L., 7.

Traces basques en Sardaigne?, 485,

Tractado da forma dos libellos, 411.

tradicién escrita, 298-301, 304, 311;
literaria, 298-3901, 304, 311; mélica,
241-242, 300, 301, 304; oral, 298-301,
311, 336, 348, 353; pretrovadoresca,
300, 304.

tradicionalidad de los romances, 237.

tradicionalismo, teoria sobre €l origen

de la Yrica, 279, 280, 281, 282, 286,

287, 288, 289, 296-298, 305, 309, 325,

326, 342-343.

342, 351,
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traducciones, 403; literarias, s5o01.
traductores de Toledo, 35I.

Traité des Simples par Ibn a-Beithar,
5. 7, 8, 12, 13, 22, 23, 27, 31, 34,
35, 41, 44, 45, 59, 5%, 52, 53, 54.
55, 56.

TRAJETTA, 456.

Transformacions Ovidi, 142.

Tratado de Centurio, 443.

Tratado de las drogas, 457.

Treimer, K., 328.

TREMP, 128, 130, 133, 135, 145, 160, 166,

TRENTO, 104.

Tresor de la Llengua de les tradicions
i de la cultura popular de Catalunya,
123, 127, 138, 142, 148, 154, 165.

Tresor de pobres, 130.

Tresor dow Felibrige ou Dictionnaire
Provengal- Frangais, Lou, 143n, zoon,

Triangle acoustique des voyelles ovales
du frangais, Un, 4241.

Trinitarian World Picture of Ramon
Llull, The, 500.

TRISSINO, 410.

Tristezas, 68.

Trois traités d’anatomie arabes, 5, 13,
16, 19, 21, 22, 28, 29, 30, 35, 37,
38, 39, 40, 41, 44, 45, 46, 47, 48,
49, 56

TROMBETTI, 489.

«Tronco de ovas vestido, El», 385.

Troubadours: Jaufre, Flamenca, Bar-
laam et Josaphat, Les, 458-460.

trovadores, 458-460; catalanes, 4386;
influjo hispano, 332-336; orgullo de
autor, 337-338.

Trovadoves en Espafia, Los, 328n.

TROYA, 492.

TrOVES, CHRETIEN DE, 459.

TRUBETZKOY, N. S., 484.

TUDELA, 309, 315.

Tuhfal al-ahbab, 4, 7, 10, 11, 18, 22
23, 24, 27, 32, 33, 42, 44, 45, 49
59, 5I, 52, 53, 56.

TUNEZ, 222, 325, 464.

TURENA, 332.

Turgueniev y Espaia, 244.

TURMEDA, A., 167.
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Uber Sprache und Stil im Lazarillo de
Tormes, 494,

-uc, 192.

ué, 315.

Ueber arabische Parfilms, 7.

Ueber den Abschniit iibey Pflanzen bei
Nuwaivi, 7.

Ueber die pharmakologie und botanik
des Ahmad al-Ghifigi, 3n.

Ueber die pharmakologie und Botanik
des arabischen Geographen Edrist, 3n.

Ueber Lope de Vegas Bild in Deutsch-
iand, 495.

Ueber Parfiims bei den Arabern, 7.

Ueber Parfiims und Drogen bet den
Hrabern, 7.

Ueber Sprache und S$til im Lazarillo de
Tormes, 238.

Ueber Tradition und Pilegeder Wissens-
chaft in Spanischen Kultu:gebiet,
498-499.

Ueber Verfdlschungen bei Dvogen, 7.

Ueber von den Avabern benutzie Dro-

gen, 7.
Uhlenbeck, C. C., 485.
ULLDECONA, 117, 121-128, 131-I34,

138, I39, I40, I42, 145, 149, 1350,
155, 158, 163, 164, 167, 168,

UNaMUNO, M. DE, 58, 62, 64, 66, 67, 70.

Unamuno: concepto de dialecto, 58,
66, 67.

UNARRE, 168.

Unidade da Romadnia ocidental, A, 234.

Universal Vocabulario, 493.

Unos villancices a los misterios de
Rosario, atribuidos a Lope de Vega,
499.

Untersuchungen Zum Volkstiimlichen
Ausdruck der Mengen vorstellung in
Romanischen, 498.

ud, 315,

URGEL, 118, 121, 135, 148, 158, 166, 175.

UrriES, HuGo, 4o1.

URUGUAY, 212.

UsEeRES, LES, 140, 155.

Uso de rapar a cabeca aos delinquentes
e aos loucos, 0, 466-467.
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uso de rapar a cabeca aos loucos e a
etimologia do port.,, esp., it. «tonto»,
rom. «tinty, «tonty (louco), 0, 466.

EUSEVS, 40.

v

Vaidndnen, V., 487.
VAANANEN, VEIKKO, 240, 465.
VALBUENA, A, 113, 470.
VAILDERROBLES, 117, 118,
133, 135, 139, 140, 142,
158, 163, 164, 168,
VALDES, A. DE, 111n, 223-224,
VALDES, J. DE, 105, 107, 108,
1ton, 111m, 500, s50I1.
VALENCIA, 117, 118, 121, 122, 123, 124,

121,
154,

122,
155,

109,

125, 126, 127, 128, 130, 133, 134,
135, 138, 1391, I40, I42, 144, 148,
149, 150, I53, 154, 155, 157, I58,
160, 161, 163, 164, 165, 166, 167,
168, 172, 175, 176, 177, 178, 182,
183, 184, 186, 187, 188, 193, 194,
197, 201, 228, 305, 32I, 455, 456.

Valencia. Opera en el siglo xviry, 435-
458,

Valencianas lamentactiones, Las, 408.

valenciano, léxico del dialecto, 117-
292,

VALERIANO MAXIMO, 40I.

VALl D’ANEU, 150,

VALI, FERRERA, 165, 167.

Varra, 1., 399, 400, 401, 402, 4006,
411, 4I2.

VALLADOLID, 350, 36I.

VALLE DE GALLINERA, 170.

VALLEJO, J., 440.

VALLES, 149.

VALLESPIR, 167.

VALIMANYA, A., 432, 435.

VARELA, 232.

Varela Hervias, E., 243.

Varey, J. E., 241.

Variant Bovges, 122, 167.

VARRON, 463.

vasco, léxico, 149.

vascos, estudios, 485.

VEGA, LOPE DE, 64, 69, 78, 223, 225,
226, 236, 333-398, 482, 495-497, 499,
500.
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Veinticuatro jaryas romances en mu-
wassahas drabes, 289.

Veinticuatro partes perfectas de las co-
medias del Fénix de Espafia, 500,

VELENOVSKY, J., 19.

VENDRELL, 118, 137, 148.

VENDRYES, F., 463.

VENEC1A, 352.

VENTADORN, BERNART DE, 331, 339.

Veny Clar, Juan, 117-202,

verbales expletivas, formas, 235.

verbos romdanicos, 233.

VERGA, GIOVANNI, 6o0.

Vers finaux en espagnol dans les mu-
wassahas hispano-hebraiques, Les,
2841,

Verso alejandrino, El, 437n.

versos franceses (estancias), 432, 434,
435, 436.

Versos plurimembres y poemas correla-
tivos, 372n.

Vertaelde Spreeckwoorden, 499.

Veus del catald de Cerdanya, 166n.

viaderas, 291.

Viaje entretenido, El, 114.

vibraciones, métodos de andlisis, 419.

Vic, 128, 138, 168, 189.

Vico, G., s57.

Vida de don Quijote v Sancho, 66.

Vida del Lazarillo de Tormes y de sus
Sfortunas y advevsidades, La, 98n.

Vida de Sant Anthiogo, 150.

Vida de Santa Paula, 127.

VIDAL, PEIRE, 283, 33I.

VIDAL, RAIMOM, 435.

VIDAL DE BESALU, R., 342.

VIiDAI, DE CASTELNAUDARI, A., zo6n-

Vidas de santos voselloneses, Las, 2zo2n’

Vidas de los santos religiosos, Las, 403"

Vidas paralelas, 401.

VIEIRA, P. ANTONIO, 451-4534.

Vieira, estilo, 451-454; fuentes, 453.

VIENA, 222,

Vier Lexicalia aus Cassianus von Mar-
seille und Eucherius von Lyon, 493=
494,

vigesimal, sistema, 234, 235.

VILAFRANCA, 118.

VILAJOIOSA, 123, 125, I34.
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VILANOVA, A., 1051, 479.

VILLALGON, FERNANDO, 75, 77.

Villancicos a los quince mysterios del
Smo. Rosario, 499.

villancicos atribuidos a Lope, 499; caste-
llanos primitivos, 281, 282, 285, 288,
2971, 306, 309.

VILLAFAMES, 155.

VILLAFRANCA DEL PANADES, 137, 161.

VILLAR DEL ARZOBISPO, I22, 124, 132,
154.

VILLARREAL, 165.

VILLENA, E. DE, 12%, 1241, 1341, 1350,

VINARGS, 121, I24, 125, 131, 138, 155,

VINCENT, 443n.

VINCKE, 221.

VINDEL, F., 4o03u.

VIOLANT I SIMORRA, R., 154n, I57n,

Vivelai et le villancico, Le, 289, 294.

VIRELLA Vv CASSANES, 455.

VIRGILIO, 269.

Visible Speech, 416, 421,

Visio PHILIBERTI, 468,

Vita Beata, 406.

Vita Christi, 121, 405.

VITTORI, 7.

Vocabulari aranés (Condd). 142, 143nm2.

Vocabulari avanés (Corominas), 142,
1430, 153.
Vocabulari del Maestrat, 118, 121n,

122n, 130, T42.
Vocabulario Alta Ribagorza, 142, 1431,
I44, I530.
Vocabulario andaluz, 131.
Vocabulavio arvanés, 117,
130, I50m, 167.
Vocabulario bilingiie, 478.
Vocabulario castellano, Un, 406n.
Vocabulario castellonense (Colon), 118,
121In, 122, 1230, I24, 125, 126n, 133,
1341, 1309, I40, 142, I44, I55, 158,
163, 164, 165, 167, 168, 188n.
Vocabulari catald de Tortosa (Mestre),
140, 142, 163.
Vocabulario de reframes y frases prover-
biales, 101n. '
Vocabulario de romance ewn latin, 1.
Vocabulario del Alto-Aragonés (de Al-

118, 122n,
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quézar y pueblos prioximos), 144, 154,
484.

Vocabulario Fraga, 124, 140n.

Vocabulario murciano, 125, 126, 140,
16on, 166, 186n.

Vocabulario navarro seguido de una co-
leccion de refranes, adagios, dichos vy
Jfrases proverbiales, 13om.

Vocabulario Penarroja, 133.

Vocabulario vosellonés, 128, 1431, 145n,
1640, 167m.

Vocabulario Tortosa, 117, 118n, 121n,
122, 124, 127, 149, 1541, 158,

Vocabulario valenciano-castellano en sec-
ciones, 118n, 12In, 124, I27n, 133,
140, 142, 154.

Vocabulista in arvabico, 7, 17, 23, 25,
28, 30, 31, 50, 53, 56.

vocales, clasificacion, 451; del francés
antiguo, 494: densas y difusas, 424,
4248; formantes, 423; nasales, 426.

vocalismo de las jarchyas, 315.

Voces de origen oriental contenidas en
el Tesoro Lexicografico de Samuel
Gili Gaya, 1-56.

VOLART, V., 166n.

Vom Bild des Menschen in der «come-
dia», 497.

Vorrgmische Lautsubstrate auf der Py-
rendenhalbinsel?, 490.

Vossler, K., 234.

VOssLER, K., 57, 58, 497.

Voz a Ui debida, La, 242.

Voz de Guipiizcoa, La, z244.

Vulgari eloquentia, De, 4035.

vulgarismo en el Siglo de Oro, 405.

Vulgirlateinisches Lesebuch, 487.

W

Wagner, M. L., 233, 235, 243, 481, 483,
492-493, 499.
WAGNER, M. L., 124n,
186n, 18yn, 482, 486,
WALDE, A., 490.
WALTER, 468.
Wandruszka, M., 236, 492.
Warnier, Raymond, 232,

1251, 1271,
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Wartburg, W. v., 237-238, 482, 483,
485, 488, 49?-493.

WARTBURG, W. VON, 1331, 1341, 1350,
160n, 2030, 2140, 481, 484, 486-487
489-491.

WECHSSLER, E., 341n.

Weinrich, H., 240, 241,

Weise, G., 238, 499.

WIEDEMANN, EILHARD, 7, 21, 27.

Wissenschaftliche Forschungsberichle,
447.

WITHERS, A. M., 390n.

Wortschatz der Sportsprache Spaniens,
236, 237.

WRIGHT, TH., 468.

X

XArRIA, R., 158.
XATIVA, 148.

-y- perdida, 123.
yeismo, 73.

Z

Zabala, Arturo, 455-456.

ZAMORA, 490.

Zamora Vicente, A., 484.

ZAMORA VICENTE, A., 65, 112n.

ZARAGOZA, 6o, 184, 299, 302, 309, 317,
321, 320, 331.

Zebro «onagro». Una contribucién al
estudio de los representantes roma-
nicos de «separare» y umna tentativa
etimolégica acerca del nombre his-
panico del onagro, 491.

Zeitschrift fiir Romanische
gie, LXIX, 1953, 481-482,

Zeitschrift fiir Romanische Philologie,
LXX, 1954, 482-486.

Zeitschrift fiir Romanische Philologle,
LXXI, 1955, 486-492,

Zeitschrift fiir Romanische Philologie,
LXXII, 1956, 492-495,

zéjel 281, 282, 283, 287, 294, 310,
317, 318-321, 334-336, 348, 349; ifu-
sion, 321-325, 333-336; influjo obs-

Philolo-
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ceno, 338; provenzal, métrica, 334-
336; provenzal, temas, 334-376.

ZENOBIA, 74.

ZIMMERN, H., 14, 16.

ZIRVAB, 317, 318.

ZORRILLA DE SAN MARTIN, ]J., 212.

Zu den iberoromanischen Benennungen
der Radnabe, 431.

Zu den iberoromanischen Bezeichnun-
gen fiir «Schimmel», 483.

Zu eciner neuen Etymologie von fr.
apitce» und span. «pedazo», 492.
Zu M, L. Wagners Auisatz Pro Dome I,

492-493.

Zum Aufbau eines Ovnungsschemas fibr
Wortschatzdarstellungen, 483.

Zum Drogenhandel im islamtischen Ae-
gyplen, 5. ‘

Zum Problem der Romanisierung Sar-
diniens, 482.

Zum Wortgebrauch des Erzpriesters von
Talavera, 492,

Zur Frage des arabischen Ursprungs
des Minnesang, 283n.

Zur Geschichte der Romanischen Ver-
ben fiir 'sprechen’, 'sagen’ un ’reden’,
233.

Zur iberischen Toponymik, 238.

Zur Kenninis einer mallovkinischen Ko-
lonte in Valencia, 179n.

Zur Renaissance Lope de
dem Theater, 496.
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Zur volkstiimlichen Negation im Por-
tugiesischen, 483.

Zur Volkstiimlichen Phraseologie des
Riepiatense, 497.

droyxupa, 24.
AvyvoTtoprtov, 448
PoAaves, 7.
pougbopov, 8.
Ppeyna, 42.
yfionis, 46.
yugos, 38.
Aapiopitov, 448,
suseus, 40.
Jwmoo, 24,
fAao, 51.
kadpeia, 32.
xoAkavBos, 27,
kuTiocos, 490.
Aapioa, 490.
Aoprooa, 490.
pupeyikn, 7.
opekTikoy, 31.
oTpoubiov, 31.
Trijyxus, 46.
icve, 235.
omapos, 14
Téppvlos, 24.
woai, 44.
yuAAtov, 18.
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a, 220,

a mibi, 314.

a redolons, 168.

a sota (cat. cen.), 16s.
a tresnuyta, 203.
abacetria, 457.
abacero, 457.
abaix, 165,
abalban, 7.
aballar, 239.
abanar (port.), 481.
abanco, 458.
abanero, 457.
abanico, 127, 194.
abano, 127, 193, 194.
abans d’ahir, 144, 104.
abanto, 458.

abar, 14.

abara, 14.

abaraz, 7.

abarraz, 7.

abaru, 14.

abata, 15.

abazir, 11.

abbari, 14.
abchalesa, 9, 10.
abdosos, 178.
ahedul, 239, 465.
abel sabine, 8.
abellir, 188.
aberseme, 8.
abeto, 239.

abezar, 181,

abhel, 8.

abhéle, 8.

abhul, 8.

abiar, 8.

Abienus, 239.
abierto, 457.
abihares, 8, 9.
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abispa, 221.
eablar, g.

abo, g.
abofassas, g.
abogeharén, 9.
abollar (esp.}, 481.
absolsus, 467.
absoltus, 467.
abta, 15.

abi, g, 10.

abu facig, ¢.

abu fassas, 9.
abii gieran, g,
abii gieran, g.
abuchalesa, 1o.
abufacig, 9,
abuggo, z5.
abuhado, 492.
abulgilesa, 9, 10.
abzar, 1. _
acalorarse, 23g.
acarbarse, 240.
acarrarse, 2309, 240.
acerabulum, 245.
acere, 245.
Acered, 245.
Aceredo, 245.
acer-eolus, 245.
acerdn, 245.
*acer-one, 245.
acial, 10, 11,
a-ciar, 10.
acirén, 245.
acometer, 364n.
-achuen, 13.
-ada, 220,
eadada, 45.
adadhir, 11,
adamar, 302n.
adana, 72.
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€¢adas al-ma’, 51.
adassa, 147.
adaza, 1471.
adcher, 11.
adeifa, 72.

Adlae al-xilf, 28,
admolliare, 158.
adobar, 181.
adormes, 315,
adrede, 240.
eafarnas, 14.
afcawan, 12.
afeawaniya, 12.
aficionado, 237.
afluixar-se, 161, 198.
afram, 133.
afrang, 29.

eafs, 17.

agafar, 1go.
agarrar, 190, 235.
aggaz, 39

‘aggas, 39.
gagiz-eaguz, 39
agora, 181, 220.
agranar, 169, 195, 197, 200n, 221.
aguja palar, 76.
eaguz, 39.
ahechar, 72.

-ai, 234.

aib, 240.

aidar, 157-158, 191, 195, 196.
a’ifa’, 38.

*_aiko, 234.

'ain, 43.

air, 14.

€air, 14.

aixereca, 132.
aixeta, 190.
ajuda, 158.

ajudar (cat. cem.), 157, I58, 191, 195,

196.
$ajutare, 157.
*aj(u)tare, 158.
*ajutat, 158.
akahwin, 13.
alabariae-alaberiae, 1I.
alabarie,11.
alabegir, 11.
alabega, 72.
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alabién, 12,
Alacranitos, 78.
alachabal, 12,
alachabalium, 12.
alachad, 12-13,
alachad et algemena, 12.
alachalium, 12.
alachdain, 13,
alacheuen, 13.
alachich, 13.
alachsarar, 14.
alachuan, 13.
al-adlae, 28.
aladul, 14.
alahabar, 14.
alalazi, 15.
alamhat, 15.
alanach, 15.
alanamel, 15-16.
alangivam, 16.
alante 76.
alantifac, 16.
*alara, 3yn.
alargiha, 16-17,
alarsafe, 17.
al-arz, 15.
alasach, 56.
alasachafe, 17.
alasachfe, 17.
al-aSbant, z9.
alasceilem, 19.
alaserang, 17-18.
alasfar, 18.
alasfice, 18.
alasfidbagiar, 18-19.
alasif, 19.
alasilen, 19.
alasnan, 19.
alasohar, 20.
alasor, 20.
alastadad, 20.
alasusa, 30.
alatialil, 54.
alaunoch, 15.
alazor, 20.
albacar, 20.
albacham, 20-21,
albadrugi, 21.
albahaca, 72.
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albalesa, g40.
albaragen, 21.
albath, 21,

albathi, 22.
albeasan, 22,
albedarumbe, 22,
albelagin, 23.

albells, 140, 169, 176.
albellons, 140.
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alchar, 29.
alcharamed, 29.
alchasusa, 30, 40.
alchatha, 30.
alchatim, 30.
alc(h)atim, 30.
alchatur, 30.
alchelefut, 30.
alchiebabat, 31.

alberas, 7. alchir, 29,
alberjo, 148, 176. alchivamenich, 31.
albhear, 23. alchivamenich, 31,
albhere, 23. alchohondes, 31,
albihar, 8. alcholcemi, 32.
albis, 23. alchoronia, 32.
al-big, 23. alchthara, 32.
albisi, 23. alchucsarech, 3z.
alborati, 23. alchude, 33.
albotin, 24. alchunchar, 33.

albozpice, 24.
albrengia, 24.
albuain, 25.
albuce, 25,
albucium, zs5.
albucum, 235.
albusten, 25-26.
albusten abruzi, 25.
albutium, 25.
alcabise, 26.

alchuprusi, 32.
alchurais, 33.
alchusegi, 33.
aldaragi, 33.
aldarrir, x1.
aldebach, 34,

aldebach stomachi, 34.

aldehes, 34.
Alderade, 34.
Alderazi, 33.

alcabt, 286. alderuzi, 34.
alcaduz de anoria, 23. aldog, 34.
alcahab, 26. aldubelati, 34.
alcalde, 194. aldubeleti, 34,
alcamonias, 240. aldumel, 35.
alcancant, 27. al-efrid, 483.
alcanquexi, 27. alefris, 483.
alcanciles, 75. alefriz, 483.
algemena, 13. aleve, 240.
alchad, 27. alfagi, 36.
alchada, 27. alfarda, 36.
al-chaela, 27. alfasd, 35.
alchafa, 29. alfechi, 35.

alchafagi, 27.
alchafaici, 27-28.
alchaiseri, 28.
alchalchum, 28.
alchalug, 28.
alchamhaduc, 29.
Alchamhudue, 29.

alfegiua, 35.
al-ferid, 483.
alfesafes, 35.
alfoach, 36.
alfoz, 36.
alfulfuli, 36.
alfuora, 36.
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al-gabha, 38,
algagnan, 16,
algalsamach, 37.
algamur, 37.
algarichi, 37.
algasam, 37.
algasamata, 37.
algassam, 37.
algassas, 38,
algebein, 38,
algeherich, 39.
algeherit, 39.
alger, 38.
algez, 38.
algezar, 38.
algiaife, 38.
algiareth, 39.
algiasic, 39.
algicarech, 39,
algieareth, 39.
algd (cat, cen.), 167.
alguaxac, 56.

alghn, -a. (cat. cen.), 166, 167.

alguna cosa (cat. cen.), 167.
alhafagi, 39.
alhagiagi, 39.
alhagiazi, 39.
alhagie, 40,
alhahos, 40.
alhalebetein, 40.
alhalebiae, 41.
albalesa, 40.
alhalibia, 41,
alhalibie, 41.
alhamica, 41.
alhamur, 37.
alhaos, 40.
alhasce, 41.
alhasceh, 42,
alhasos, 40.
alhasusa, 30, 40.
alhayc, 42.
alheame, 42.
alhosos, 40.
aliebruha, 42,
al-intifax, 16,
al-igrasit, 14.
aljabuan, 16.
aljamia, 324.
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al-kadiba, 28.
almachein, 43.
almachin, 43.
almagaben, 43.
almagabin, 43.
almaloz, 43-44.
almaraduz (salm.), 481.
al-matrad, 449.
Al-Matrad, 449.
Almatret, 449.
almealesis, 44.
almecheni, 43.
almekeni, 43.
almeja, 240.
almethenein, 44,
almogaveri, 475.
almun, 44,
zimaisegi, 44,
almut, 169, 176.
alnatha, 44-45.
alnefseme, 45.
alnegenil, 45.
alnergenil, 45.
alnuscul, 45.
alnusul, 45.
al-qabar, 19.
al-qar, 2q.
al-gir, 29.
alpechén, 492.
alrabu, 45.
alrauht, 46.
alrauthe, 46.
alsahad, 46.
alsahara, 486.
alsaim, 46,
alsamach, 46-47,
alsarha, 47.
alselamiat, 47.
alseleti, 45.
alselha, 48.
alsemach, 46.
alsemsemanie, 47.
alsenasen, 48.
alserha, 47.
alseunasen, 48.
alsevasen, 48.
alsheb, 48,
alsuchara, 48-49.
alsuichi, 49.
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alsuila, 49n. amis, 310, 313.
alsurbed, 49. amojadas, 158n.
alsus, 50. amojado, 158n.
altabaque, 50. amollar, 158, 169, 185, 186, 195, 198,
altach, 50. 201.
altahaleb, 51. amore, 314.
altaraxacon, 51. jamos hombre!, 236.
altelasfis, 51, gamr-sumr, 37.
altememel, 51. -an, 22.
althalha, 51-52. -ana, 132, 239.
althamari, 52. aniku, 15.
althamaric, 52. anamil, 16.
altharthut, 52. anar, 205.
althaum, 53. anar a tresnuyta, 203-210.
althecaregi, 53. anar de tranuta, 203.
althedi, 53. andancio, 67, 240.
altheil, 53. andar, 220, 240.
althenduc, 53. Anderetum, 448.
althendue, 53. Auderitum, 448.
altherduc, 53-54. angelet (cat. cen.), 145.
althoeme, 54. anmula, 16.
althoin, 53. an-nabal, 25.
althute, 54. annabbal, 23.
-altres, 484. an-nargis al-barri, 8.
aludi, 54. annasia, 490.
al-usailim, xo0. annuda, 490.
alyeno, 313, 314. ansi, 220.
al-yind al andalusi, 325. -anta, 166.
alzardach, 55. anteayer, 195.
alzardagi, 55. antes d'ahir, 144, 194.
alzemach, 55. anuk, 15.
alzumet, 55, anxia, 463.
al-lasaf, 19. any par d’altre, un, 144n.
alleba, 55. any part altre, un, 144.
allebe, 55. any per d’altre, un, 144.
allethe, 56. afio, 235.
allhucsareh, 32-33. apaléare, 40.
alli, 220. apanage, zI141.
al-lot, 183. ‘aphaca, 24.
amanecer (salm. arag.), 481. Apochyma, 24.
amaray, 3104. apoyo, 280, 281I.
amarey, 314. apucid (Rum.), 235.
amasia, 240. eaq(i)b, 12.
amatar, 181. aq(i)ban, 12.
amater, 237. gaqiq, 13.
ambesar, 181. Aqrab al-mawarid, 37.
amblar, 492. aquest any (cat. cen.), 143, I95.
amhata, 73. aragily, 17,
amigo, join, 310, 3I3. arago, I1450.
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araine, 135.
garzar, I5.
garear, 8.
Aratorés, 484.
araygar, 153.
arbello, 140.
areegar, 153.
aregar, 153, 173.
areine, 135.

arena, 135-137, 169, 173, 187, 192, 166;

197.

aréne, 135n.
aresegar, 153.
Arce, 245.
Arcé, 245.
Arcenillas, 245.
Arcenoyo, 245.
Arcera, 245.
arche, z45.
*arfay, 43.
argamwan, 16.
argaman, 16.
argamannu, 16.
argana (port.), 481.
argafia (leonés), 481.
argawin, 16,
argaya (esp.), 481.
argowiana, 16.
argunsar, 186.
arguwan, 10.
aritz, 245.
arlot, 183.
armiila, 192.
arraga, 1450,
arrago, 1458.
arrededor, 2zo0.
Arreteu, 239.
artoyo, 234.
ars, 245.

Ars, 245.

-art, 448.
aryavan, 16.
arz, 15.

arza, 5.

as, 43.

asa, 43.

easa ar-raei, 56.
asaf, 19.
asag, 56.
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asala, 45.

asalit, 45.
asaragi, 56.
asasach, 56.
aSbari, 14.
asbiyts, 18.
asconder, 220.
casfa, 17.

asfar, 18.
asfiyvus, 18.
easfur-cusfur, 2o,
ashag, 48.

ashab kamami, 48.
askar, 245.

asl, 45.

asmado, 1871.
*asno xebre, 491.
aspgus, 18.
as-sahmiya, 11.
assoll, 118,
astragalus, 17.
asu, 43.

atanto, z2zo.
atarazana, 316.
ataiillar, 170, 176.
ataviar, 154n.
*atléweis, 240.
at*reth, 240.
atugia, 32.
atutia, 3z.
atuzia, 32.
auarraz, 7.
aubelld, 140.
aubellonar, 140.
aude, 165.
audire, 463.
auelo, -a, 188.
aun, 220.

aure, 245.
auricula, 123.
auscultare, 463, 467.
avagoroso, 181,
avall, 165,
avallar, 138,
avarraz, 7.
avejas, 221,
aver, 220.
avezar, 181.

avi, -ia, 188.
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aviones, 73, 74.
a'xbon, 14.
axbdr, 14.
axdacan, 13.
axhéb, 48.
axiyun, 12.
aydar, 157.
-ayo, 3I4.
ayo, 314.
a’'zar, 245.
azesar, 20.
azarcédn, 18.
4zare, 245.
azfa, 17.
azial, 10.
aziar, 10, I11.
azucendn, 74.
az-zarqin, 18.
az-ziyar, 1o.
az-ziir, 28.

ba-, 18.

babrang, 24.
babrang-biya, 22.
bago (port.), 481.
baconera, 118.
Bacoy, 239.

badal, 133.
badang, 24.
badarig, 2z.
badariig, =1.
badrangbuya-badranbiiya, 22
badrangiva, 22.
badrag, 22.
badriig-badroz, 21.
bagnaduro, 143n.
bagnueiro, 143n.
bagnuero, 143n.
baguécir, 2zn.
bahar, 8, 9.

bahar al-barr, 8.
bahr, 23.

Bahr al-Qulzum, 32.
baixada, 138.
baixar, 138.
bajoca, 118.
baladre, 72.
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baldana, 132-133, 169, 176.

baldanes, 133.
baldoy, 239.
balig, 23.
baligan, 23.
balsa, 484.
ballationes, 308,
ballu’a, 140.
ban, 204.
banya, 1421.
banyades, 142.
banyadura, 143.
banyar, 133, 143, 192.
banyareun, 143.

banyar {-se), 142-143, 170, 173, 200n.

banyava'ls, 142.
bagqam, zo.
haragini, 21.
barsiin, 8.
bar-sam, 8.
barumballa, 125.
barza, 74.

basa, 484.
basar, 22.

batil, 132.
batlle, 169, 172, 194.
bawasir, 22,
baxillas, 221.
bayo (esp.), 481.
bazarat, 1r1.
bazo (esp.), 481.
bazr, 11.

bazr qatina, 18.
bazr quting, 18.
becada, 170, 171, 174.
becar, 170, 174.
bedarangi, 22.
beguicir, 22n.
beguicir, 22n.
beigehen, 235.
belefio negro, 48.
bentallo, 127.
Dberceuse, 66.
*berkju, 66.

bermiyones {Cabrera Alta), 481.
berret, 192, 193, 196, 197, 199.

berrusco, 67.
bertat, 1g99n.
bes, 173, 194, 22I.
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besada, 169, 194.
besament, 194.

besar, 194.

bescoll, 169, 172, 195.
bescollada, 169, 172, 195.
besos, 181.

besque, 149.

béstia, 203.

bestiar, 203.

bestiar de tra(s)nuyta, 205.
bestiar de tre(s)nuyta, zos.
beurage, 492.

bezerro, 235.

bezos, 181.

birang, 24.

birang, 24.

birsam, 8.

bis, 23.

bisku, 149.

bistia, 1g99n.

bixa, 475.

bizr, 11.

bizr al-kabar, 19.

bla, 139, 140, 197.

blad de I'Indo, 147.

blan, 139, 140, 169, 185, 196, 197.
blana, 140.

blanes, 140.

blanet, 140.

blano, 140.

blans, 140.

blat, 145.

blat de les indies, 145-147.,
blat de moro (Cat. cen.), 143, 147.
blat d’indi, 145-147, 173.
blat d’India, 145, 169.
blat indi, 145n.

blé de I'Inde, 147.

blé de Turquie, 147.

blé des Indes, 147.

blé turquet, 147.

bloc, 237.

bloquear, 237.

boarti, 23.

bokella, 315.

bolan, 221.

bolegao, 495.

bolego”, 495.

bolga, 495.
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bolzg, 495.

bolor (port.), 483.
boll (Cat. cen.}, 148.
bombilla, 192.

Bon Vezi, 341.

-bona, 4471.
honoritum, 448.
Bonort, 448.
Borholegido, 495.
Borholegos, 495.
Borbolga, 495.

horia, 147-148, 169, 176.
borrumballa, 125,
borujo (esp.), 481.
botavant, 20r1.
bdétem-botna, 24,
bouilla, 44I.
b(o)usca, 199n.
bozes, 221.

brai (dialectos occitanos), 199.
brain, 38.

brasil, z1n.

brazil, 21n.

bres, 171, 173, 185, 186, 191, 20I.
bressol, 171, 191, 201,
brezar, 66.

brezil(h}, 21n.

-briga, 4471.

brio, 236.

brizadoras, 66.
brossa, 130.

brossar, 130.

brossat, 130, 169, 173, 185.
bruixa, 145, 170, 174.
brall, 130.

brullo, 130.
brumballa, 125.

bsil, 18.

bua, 170, 172, 174.
bufador, 128n.
bufessas, g.

buglossi agrestis, 12.
buhr, 23.

hallicare, 495.
buranya, 169.
burballa, 125, 169.
burbave, 125.

burga, 495.
burgumia), 21.
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burra (Cat. cen.), 152, 153, 194. cambica, 450.
burrumalla, 125. cambija, 450.
burumballa, 125, 186, 187. camboritum, 448.
bas, 25. camhaduti, 29.
bhits-bis, 25. cami, 196, 197.
buscar (Cat. cen.), 160, 194, 1g99. Campredo, 168.
bustin abriiz, 25. Camprodén, 168.
butm, 24, camuiia, 240.
butmata, 24. can, 150, 152, 199.
butnu, 24. cancamurria, 67.
buttis, 25. candela, 74.
bustut, 23. cane (It.), 199.
buetit, 23. canella, 190.
buzir-abzar, 11. canere, 463.
buzirit, 11. cania, 152.

canido, 483.

C canis, 152.

canna, 152.
ca, 150-152, 169, 173, 2o0n. canne, 75.
ca (Bal. oc.}, 199. cans, 150.
ca (dialectos occitanos), 199. cant, Jo, 183.
caab, 26, cantare, 463.
caballa, 180, 181. canti, Jo, 18g.
cabella, 219. cantic, Jo, 189.
cagar, 155. canto andaluz, 325.
cago, I135. cantos granadinos, 325.
cacuda, 134. cantue, Jo, 189.
cacudes, 134. capel (dialectos occitanos), 199.
cafeses, 178. capell, 169, 192, 193, 196, 197, 169, 200,
cahabin, 26. capet (dialectos occitanos), 199.
caib, 26. capicua, 157,
calabruix, 142, 169. cappello (It.), 199.
calabruixé, 142. capsa, 20I.
calabruxo, 142. cara, 240,
calamarsa (Cat. cen.), 142. caricter, 170, 174.
calces, 170, 172, 173, 201. caragols, 125.
calceti, 174. Carbajosa, 240.
calcigar, 169, 173, 195, 196. carbizos, 240.
calciner, 169, 173. carchiu, 167.
calgd, 173. *cario, 239.
calgons, 170, 193. carisa, 4go.
calci, 167. carissa, 49o0.
calderilla, 196. . caritatero, 402.
caldre, 201. Carmencica, 78.
calendula, 13. caronal, 49z.
calhar, 493. cart-, 240.
calque, 166. carra, 240.
calzona, 7z. carrasca, 240.
camaduci, 29. carrasco, 240.

20
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carrera, 196.

carrera (de Sant Jaume), 170, 197.

carrillo del pozo, 74.

Carvajal, 240.

cas, 134-135, 170, 172, 176.

casne, 75.

*cass-, 246.

cauciga, 200mn.

caucun, 200n.

cauque, zoon.

cauque-re, 167.

cavalla, 180,

*cax, 246.

ceira (port.), 481.

celo, 315.

cementeri, 171, 190, 20I.

cementiri, 201.

cenacho, 76.

cepillar, 122.

cepillo, 122.

cerca, 160, 199, 200N,

cercant, 160.

cercapous, 160,

cercapozos, 160.

cercar, 160, 170, 172, 173, 194,
200,

cercare (It.), 199.

cerda, 234.°

cerriche, 72.

cervus, 49I.

cicisbeo, 476.

cicuta mayor, 48.

cielo, 315.

cilo, 315.

cingla, 160.

cinglada, 160-161, 170, 174.

cinglar, 160, 170, 174.

cinglazo, 161.

cinquanta, 166.

circare, 160.

clatell, 196, 197,

clatellada, 195.

clau, 170, 174, 185.

climia, 32.

clueca (esp.), 481.

co (dialectos occitanos), 199.

coa, 155-167, 171, 190, 199n.

cobar, 72.

coda, 157, 465.
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codego, 4go.
codesso, 489, 490.
codré, 448.

cofadria, 11x0.

coger (esp.), 235.
cogeré, 448.
cohechar, 493.
cohete, 157.

cojado, 246.

cojiga, 246.

col, 137.

cola, 157.

cole, 137.

colomello, 169.
colora, 76.

colp, 199n.

coll, 137 170 192.
coll de la palla, 148,
collado, 137.

colle, 137.

collis, 137.

colls, 137.

comare, 170 172 20I.
communia 240,
compaiia, 78.
comufia, 240.
concierto (arag.), 481.
conides, 31.

condisi, 31.
*confectare, 493.
*confrairia, 484.
confraria, 484.
conoceré, 449,
conosio, 76.
conoztre, 449.
conversar, 164.
coragén, 242.
corazdn, 313.
cordel, 130.

cordell, 128-130, 171 173 191,
cordella, 128,
cordells, 128.
cordero, 235.
*cordil, 130.

cordill, 128 191 19z.
cordilla, 128.

corfa, 176.
corneolus, 13.
corretja, 117.
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corvilla, 72.

corza (esp.), 481.

cos, cotis, 234.

cosillas, 441.

cotilla, 192.

coto 234.

covar-se, 134.

cristobita, 78.

crosta, 176.

cua (Cat. cen.}, 155, 157 190,
cuando, 315.

cnantimés, 72.

cubo, 72, 125, 481.
cuchillito, 78.

cuer, 242.

cueto, 234.

culcigar, 196.

cuna, 188.

cundes, 31.

cuneta, 188.

curiana, 78.

Curianillas, 78.

cus, 152.

cuscus, 130-131, 169, 176, 186.
cuscussé, 130-131, 172, 176.
cussa, 152, Iggn.

cytisus, 490.

CH

cha, 150.

chaira (esp.), 481.

chahab, 26.

chambord, 448.

chanquete, 76.

chape (dialectos occitanos), 199.
chapean (Fr.), 199.

chapei (dialectos occitanos), 199.

chapéu (dialectos occitanos), 199.

charco, 234.

charneca, 234.

charuga (pott.), 481.

che (dialectos occitanos), 199.
chei (dialectos occitanos), 199.
cheira (leonés), 481.

chercher (Fr.), 199.

chermisi, 475.

chiave, 435.

chien (Fr.}, 199.
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chin (dialectos occitanos), 199.
chopa, 76.

chori foeminei, 308.

chori mulierum, 308.

chos-, 466.

chosquilar, 466.

choulha, 200.

chundes, 31.

chusquilar, 466.

D

dacga, 147.

Dacsa, 147, 169, 172, 176.
dah, 26,

dahis§, 34.

daisam, 26.

daksa, 1471n.

dalii, 14.

dalw, 14.

daradir, 34.

darsena, 316.

darz, 33.

daug, 34.

davall, 165.

davallada, 138, 170, 173.
davallant, 138.

davallar, 138, 170, 173, 195.
daza, 1471.

Dazemena, 13.

de alto, 40:.

de mibhi, 314.

de tranunita, 210.

de zaga, 72.

debaixar, 138.

(de)baixar, 195.

decir, 316.

decorativo, 477.

decus, -oris, 477.

defendre, 161, 170, 201.
defensar (Cat. cen.), 161, 201I.
deixar anar {Cat. cen.}, 158, 195.
deixar estar (Cat. cen.), 161.
delantarito, 78.

dende, 2911.

denes, 190.

desanat, 183.

desbajocar (Denia), 118.
descans, 149.
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descendid, 291.
desdir-se (Cat. cen.), 161.
desena, 173.
desenes, 190.
desgranar, 118.
deshielo, 485.
despalmar (cast.), 122.
després-demad, 144.
después-ahir, 144.
despuis, 144.
despuis-anit, 144.
despus, 144.
despus-ahir, 144, 194.
despus-demad, 144.
desquilar, 466.
desyelo, 485.
devallar, 138.

dia par d’otro, 144.
dia par totro, 144.
diapipereén, 36.
dibag, 34.
dibsaqus, 56.
dimir (ast.), 481.
directus, 240.
Divan, 323.

dia, 14.

dolent, 170, 172.
domar, 153.
dormire, 314.
-doérum, 447n.
drap de boca, 124.
dubaila, 34.
dubailat, 34.
-dibrum, 447n.
dida’im, 42.
duelo, 498.

dug, 34.

dug al-amir, 26.
dum(myjal, 35.
dummala, 35.
dunbal, 35.
-danum, 447n.
durdur, 34.
-diirum, 447n.

ebba, 180.
*ecevro, 491.
eixanguer, 148, 170, 176.

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas
Licencia Creative Commons 3.0 Espafa (by-nc)

i{NDICE DE PALABRAS RFE, XLIII,

eixugar (Cat. cen.), 123, 196, 197, 199.

-ejo, 439.

embrutar (Cat. cen.), 122, 123, 195, 199.

empano (berciano), 481.
empegueir-se, 183.
emperadriz, 483.

-én, 239.

en guar de, 492.
enaciado (esp. ant.), 481.
enaguas, 738.

enamorare, 29I
enbuelto, 221.

encenalls (Cat. cen.), 125.
encliticos, 220.

endibia, 130.

endivia, 130, 169, 173, 176.
endurar, 22o0.

enfadat, 195.

enfusar (salm.), 481.
engranera (Aran.), 118.
engronsar, 191.

enguan, zoofl.

enguany, 143, 173, 195.
enguany passat, 143.
enguizcar, 72.

enguizgar, 72.

enlojada, 66.

enmienda, zzo.

ennudo, 490.

ensangostr, 110.
ensollat, 122.

enutjar-se, 188.
enxebre, 491.

époussete (Fr.), 122.
equa, 180, 181.

equipier, 237.

équiférus, 491.

equus ferus, 49I.

erreza, 219.

ervango, 489.

es-, 121.

es, 180.

es llavadossos, 178.
esbachocar (Alto Aragén), 118.
eshajocar, 118, 174.
esbessonar, 118.
escabeche, 18.

escala, 117.

escalo, 117, 170, 196, 197.
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escalis, zoon. faldilles, 191.
escampar, 126. faguiq, 36.
escarola, 130. fagwa, 35.
escasos, 220. fahg, 36.

escombra (Cat. cen.), 118, 121, 126, 190-  {ajo, 69.
escombrar, 121, 125-126, 170, 172, 195"  farda, 36.

escombrassar, 126. farfara, 37.
escompador, 126. farnas, 14.
escompar, 125, 126, fasifis, 35.
escuchar, 467. fasd, 3s.
eser, 492. fasfas, 33.
esglad, 117. fattura, 476.
esgranar, 118, fawaq, 36.
espalmador, 122, 170. faye, 314.
espalmar, 121-122, 1609, faz, 314.
espill, 178. felld, 169, 1095, 106.
espiquer, 237. fembres, 183.
espolseta (rosellonés), 1z2. fenyador, 126.
esponda, 465. fenyedor, ra, 126, 169.
esponera, 465. fényer, 126, 169, 173, 196, 197.
esponna, 465. fergenal (arag.), 481.
espuendolas, 465. ferid, 483.
espuila, 465. ferrada, 2zo.
esquilar, 466, 467. ferronius, 239.
esquirar, 466, 467. Ferroy, 239.
estavellar, 118. fes, 148, 169, 176, 185.
estenar (leonés, ast.), 481. feseta, 148, 186.
estiar (port.), 481. fessisa, 9.
estoba, 130. fesset, 148, 169, 176.
estovar(-se), 134, 170, 174. ficatum, 493.
estribo, 280. fiere, 291.
-eta, 191. fierc, 185.
etichetta, 476. fierro, 201n.
-etum, 448, 450. filyuelo, 313, 314.
eventail (Fr.), 127, 190. filvuelo alyeno, 3%3.
exornativo, 477. fine, 463.
-€y0, 314, finida, 280.
ezebro, 491. flastomar, 173.
ezpafia, 67. fleur, 3.
fhixar-se, 161, 169, 198.
F flocs, 1235.
flor, 24.
fa, 165. floridura (cat.), 483.
fasal, 38. fluix, 161,
facen, 221. fon, 163.
fadar, 181. fondre, 163.
fadri, 170, 173. fongut, 163.
falda, 192n. fontezica, 4471.
faldetes, 171, 185, 101. forca, 134.
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Forchetta (It.), 199. galsama, 37.
forqueta, 134, 171, 173, 191, 199, 200. gallaecus, 234.
forquilla (Cat. cen.), 134, 191, 199. *gallaiko, 234.
fos, 190. galleda (Cat. cen.), 124.
fos, fosa (Cat. cent), 161. _ gamba, 155.
fourcheto (dialectos occitanos), 199. gambosi, 155, 169, 172, 197.
fourchete (Fr.), 134, 199. gana, 195.
fourqueto (dialectos occitanos), 199. gangalla, 148, 169, 172, 195.
fraga, 145. gar, 316.
frago, 145n. gasr, 9.
franc, 487. gardha, 38.
franchise, 487. garba, 72.
frater, 191n. garbanzo, 489.
fraula, 144-145, 170. garbera, 72.
fraular, 144. garbillar, 72.
fraulera, 144. gardador, 338.
fraura, 144-145. garganterias, 220.
fredolec, 171, 192. Garir, 316.
fredolic, 192. garnar, 121.
fresa, 145. garre, 316.
freye, 145n. garrid, 316.
Friude, 310, 313. garrir, 316.
fronte, 436. garrit, 170, 172, 174.
fréttole, 349. gasas, 38,
fueaila, 41. gass-gagean, 38.
fuande, 465. gastigar, 245.
fuego, 362. gauf, 38.
fulful abyad, 36. gazel, 204, 2051
fulful aswad, 36. gearra, 495.
fulfuli, 36. gearra-goirt, 495.
fungus melitensis, 52. gearra-guirt, 495.
funyar, 126. geus, 166.
funyir, 126. ges, 163.
furchetta, 134. gezarigq, 16.
furid, 36. ghazal, z94.
furxeta, 134. gir, 38.
Fus, fusa, 161-163, 171, 173, 185, 190, g!.lr, ?8‘
fiisum, 161. ggl. 387'
fuwaq, 36. %g)lévsjan, 240.

G gra, 121.

granadinas, 326.
gabuzéb, 155, ' granar, 121.
gahar-r-rak, 39. graner, 12I.
gai, 487. granera, 118-121, 126, 170, 173, 188,
gaieté, 487. " 190, 200.
gd’if, 38. grano turco, 147.
galfé, 117, 171, 191. gra6 (Car. cen.), 117, 196.
galfon,trzy. grera (Ardn), 118,
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gronxar, 191.
gobierna, 72.
Godoy, 239.

goirt, 495.

gol del honor, 237.
golfin, 76.

golfo, 191.

golfén, 117,

gol6s, 133.

golut, 133.
gomphum, 117.
gonfon, 117.
gorman, 133.
gorrio, 155.

gorrion, 155.

gort, 495.

gos (Cat. cen.), 150, 152, 199.
gosma, 495.

gous, 199n.
guajiras, 326.

gueal, 9.

guarda, 150, 170, 174.
guardador, 317, 343.
guardar, 150.
gudari, 41.

giierco, 181.
Guitoy, 239.

guirt, 495.

Guizoy, 239.
guizque, 72.

habalraz, 7.
habaneras, 326.
habarraz, 7.
habb al-bamn, 7.
habb al-kundus, 31.
habb ar-ras, 7.
habba xadra, z4.
habben, 7.
habib, jo1n.
habibi, 309, 313.
hadul, 14.
haeresia, z19.
hafa, 29.

hafs, 17.

hagig, 47.
hajar, 163.
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hajan, 163.
halhal, 37.
halhara, 37.
halib, 4o0.
hiliban, 40.
*halibatain, 40.
hialibiya, 41.
hama, 42.
hamahim, 26,
hamag-humagq, 41.
hamd, 19.
harago, 145n.
hasa, 4q1.
hasach, 42.
hasak, 42.
hasce, 41.
hasisan, go0.
hasisan-xasisan, 3o.
hauarraz, 7.
haxe, 41.

head, 38.
hendija, 483.
hennsa, 2o0.
bherba Echii, 12.
herejia, 219.
heritica, 219.
hierba, 485.
hinojo, 235.
honor, 498.
honra, 498.
huande, 465.
huerco, 181.
huessos, 11.
hulqim, 28.
humaiqd, 41.
humaiqa, 41.
hurraiq, 33.
hurnd, 19.

-1, 147, 189.
-ia, 147.
-idlum, 4470,
*ibaika, 234.
*ib, 234.
'ibt, 14.

ibii, 2z.
ibzar, 1.
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ibzir-abazir, 11.

-ic, 189, 192.

-icé, 450.

-ico, 78, 439, 440, 441.
-iculu, 192.

idxir, 11.

-iego, 234.

'iggas, 39.

"iggasi, 39.

iggasiya, 9.
ignudo, 490.

-illa, 191, 192.

ille, 179.

-illo, 78, 439, 440, 441.
imhat, 15.

-in, 23.

incluso, 2ze.

Indies, 145.

indoun, 147.
intransigente, 476.
-inus, 234.

iocosa gades, 325.
ipsa, 180.

ipse, 179.

ipsu, 180.

iqead, 12.

iqras, 14.

-ir, 22.

ir (port.), 235.

ir (esp.), 235.
irrugare, 234.
Isabelilla, 78.
isféd-ba-isféd-bag, 18.
isfidbag-isfidbag, 18.
isfidbaga, 19.
isfidbagit, 19.
ispéd-ba, 18.

israng, 17.

istiedad, zo.

-it, 450.

-ito, 78, 439, 440, 441.

J

jamas, 166,
jas, 163, 170.
jaseu, 163.
jarchya, 280.
jarria, 75.
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jaruga (andaluz), 481.

jan, 163, 170.

jautarse (gallego, ast.), 481.
jeché, 73.

jigeo, 65.

jijear, 65.

kacsh, 26.
kaeba, 26,
kabab, 31.
kabab, 31.
kababa, 31.
kababat, 31.
kabar, 18.
kasbin, 26,
kadiba, 28.
kafa, 134.
kahil, 30.
kakang, 27.
kalaf, 30.
kalam garnita, 325.
kima, 371.
kamareta, 181.
kamax-kamix, 3I.
kamminiya, 240.
kando, 315.
kangar, 33.
ko, 237.

kad, 237.

kar-, 239.
karb’, 23.
kaukarén, 167.
kaukarés, 167.
kauke, 167.
kausag, 33.
kawamix, 31.
-ko, 234.

koge, 157.
kondes, 31.
kove, 157
kowe, 157
kda, 157n.
kubaiba, 31.
kubaibat, 31.
kundus, 31.
kungur, 33.
kunkur, 33.
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kiisag, 33.
kuskus, 130.
kuskusu, 130.
*kutisso-, 490.
Kyriacus, 239.

lacba, 43.

labba, 55.

lahga, 45.

laciya, 42.

lama, 74.
lampada, 448n.
lampézo, 448n.
Aapin, 490.

lapis, 234.

largo, 479.
()asaf, 19.
lavare, 178.
laverca (gallego), 481.
laz(d)rar, 239.
lazerar, 239.
lazeria, 239.
Lebe-sén, 239.
Aécit, 490.
Leohesindus, 239.
leoninas, 49.

I’he trobada, 183.
I'he trobat (Cat. cen.), 183.
liba’, 55.

liberal, 476.

libi, 55.

libre, 2o1.
Lignum Brasile, 21.
ligrimo, 67.
lindoun, 147.
lita, 56.

locutor, 237.
lohmeqa, 471.
loquilio, 442.
loquito, 442.

Tz kuird, 118,

Iva (Rum.), 235.
lusha, 43.

luego, 477.

uego a luego, 72.
luengo, 479.
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L1

llambroix, 170, 172, 20I.
Ilaminer, 133.
llavador, 178.
flavar, 178.

llepada, 492.
llepafils, 133.

Hepal, 133.

llepdl, 133, 170.
llevadora, 2or.
llevar, 163, 170, 192, 196, 197, 20I.
llevar-se, zor.
llimonera, 132.
lliure, 2o01.

lloca {cat.}), 481.
Hosc, 190.

losco, 171, 186, 190.
1luda, 67.

llueca (esp.), 481.
llueza (ast.), 481.
Husc, 190.

Ilusco, 190.

ma-, 448.

ma’, 43.

m3a’ al-is, 43.

ma dommna, 34I.

mabral, 126.

magana, 131-132, 170, 106.
Maganera, 132.

Maganés, 132,

madonna, 341.

madoixa (Cat. cen.), 144.
madrana, 316.

madre, 316, 324.
Madredagua, 448.
Madredelagua, 448.
Madrid, 448.

*Maduerdo, 450.
maduixa (Cat. cen.), 144.
mafa (ast.), 483.
magencar, 170, 174.
Magerit, 448.
*magetoritum, 447, 450.
magor (ast.), 483.
inagrebinas, 11.
maguera, 440.
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-migus, 447n. mart, 153.
maht, 15. marra (Cat. cen.), 153, 191.
Maidrit, 448, 449. marranera, 118.
*Maiduerdo, 448. marranet, 127.
Maiedrid, 449. marrano, 475.
maioliche, 475. marua, 127.
Mais d’Amic, 338. maruah. 126.
maiz, 145. maruanet, 127.
Majadrid, 449. masdar, 38.
Majdrit, 449. Massanet, 131.
malaguefias, 326. matn, 44.
malbé, 154n. matnin, 44.
male, 314. maté, 130.
malmala, 51. Matra, 449.
malmaridada, 312. Matr4, Lo, 449.
mamma, 3z4. matrana, 316.
manco, 165-166, 170, 173, 195, 196, matre, 316.
mancos, 165, matrem, 443.
mandil, 72. Matric, 448.
mandragora, 42. matricem, 448.
mangio, 483. *Matrichit, 448.
mangar, 483. Matrit, 4438.
mangarra (arag. Mérida), 483. Matrix, 448.
mangon, 483. Matrip, 448, 449, 450.
mangonear, 483. mawlaya, 340.
manguin (ast. arg.), 483. mayas, 307.
manguito, 483. Maydrit, 449.
mangulin (salm.), 483. Mayoritum, 448.
mangullén (ast.), 483. mayos, 306.
mansebu, 181. mafra. 450.
manzana, 13I. magra, 449.
ma’q, 43. Magrit, 449, 450
marda, 153-154, 171, 191, 2001, *Mazdorito, 448n.
mardal, 154, 186. Mazdrit, 448, 449.
mardan, 154. Mazrit, 448.
mardano, 154. medrar, 448.
mare, 73. meixacan (ast.), 152n,
matero, 72. mejorar, 448.
marg, 138. Melchorito, 78.
margui, 126-127, 170, 172, 176. meliorare, 448.
margual, 126, menocs, 165, 195, 196.
margualiquio, 126. Mentesa, 490.
marguin, 127, 186. Mentissa, 490.
matrguen, 484. menuts, 170, 196.
maris, 153. menys, 165, 166,
marizar (salm.), 481. merdum-giyah, 42.
marjal, 138, 170, 176. merla, 72.
markaz, 280, 281, meés, 166.
marojo (esp.), 483. mesar (esp.), 481.

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://revistadefilologiaespafiola.revistas.csic.es

Licencia Creative Commons 3.0 Espafia (by-nc)



RFE, XLIII, 1960

meytad, 110.
*mezdrar, 448.
mezquino, 220.

wi dons, 341.

mi duefio, 340.

mi sefior, 340.

mi sefiorcito, 3o1.
mib 303.

mib corasén, 303.
midons, 344 345 346.
mi donz, 341.

mijo, 147n.
milanta, 166, 192 197.
milenta, 166.
milhéc, 147n.

millo, 147n.

milloe, 147.

mio cidiello, 301.
mio corajon, 303.
mirlo, 72.

mirvah, 126.
missar, 172.

mitges, 201.
mitulus, 240.
modorro, 170.

mofo (port,), 483.
mogo, 483.

moho (esp.), 483.
moixé6, 178.

mojar, 133.
mojinos, 74.

molsa (cat.), 483.
molt, 190.

moll, -a, 138-140, 170, 192,
molla (berciano), 483.
mollant, 1538.
mollar, 195.

molles, 139.

mollis, 138,

molls, 139.

mon Bon Vezi, 338.
Mon Esteve, 34I.
mon Fin Desit, 338.
mon frare, 492.
mont, 315.
montaka, 67.
Montesa, 490.
Mont-redo, 168.
Mont-rodo, 168.
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Mont-rodon, 168.
moresc, 145, 147.
morionda (esp.), 481.
MOrmo, 495.
morralla, 155, 172.
morueco (esp.), 481.

mosso, 149, 170, 172, 174.

mostela, 170, 172, 174.
mozo, 149.

mozuela, 78.

much, 315.

mucho, 467.
mujeriego, 234.

multu, 467.

mullar, 133, 143, 170, 192.

mullareu, 143,
mullar(-se), 142.
mullatori, 133.
mullen, r33.

mulles, 133.

mim, 44.

mu’q al-cain, 43.
muqlayita, 44.
mugqliyata, 44.
murada, 171.

mures, 220.

Muro, 169.
misarag-miirsarag, 44.
muslo, 235.
mustaqim, 35.
muwaschaha, 280, 322.

N

ni, 76.
napel, 25.
napelo, 23,
nargil, 45.
nargis, 9.
narigil-nargil, 45.
narikeli, 45.
naris, 483.
narria, 67.
narsisse, 8.
nau, 137.
naxl, s1.
ne, 463.
nen, -a, 19t.
neregil, 45.
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nerviu, 1g9o.
netejar, 123.
ni, 152.

ni manco, 165.
nin, 171, 172, 173, I91.
nina, 191I.
nifta, 78.
Niort, 448.
nirvi, 171, 190.
nite, 45.

nnido, 490.
nnutu, 4g0.

no ta’, 165.
nodriz, 483.
nombre, 315.
non, 463.

nou, 1g66.

novell, -ella, 150, 170, 173, 196, 197.

novelles, 150.
novellu, 150.
novioritum, 448.
nuembre, 3I5.
nuemne, 31i5.
nusatros, 484.
nyirvi, rgo.

X

fiefas (leonés), 481.

o

o!, 173.

obedien, 341I.
obediensa, 341I.
obedir amor, 34I.
-0i, 239.

ojos, 315.
oliverica, 69.
ombres, 219.
omes, 216.
-onent, I17.
-onius, 23g9.
edphéret, 14.
oqueruela (esp.), 481.
-ordo, 448.

oréye, 123.

orin, 72.

-orito, 448n.
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ossa alabarie, 11.
ossa shemie, 11I.
otofio, 144mn.
-otros, 484.
ovellas, 220,
oxear, 72.

-0y, 239.
p

padrastre, 170, 174.
padri, 170, 172, 174.
padri, -ina, 188.

paia, 179.

pajezico, 441.

pajizo, 77, 78.

pajuz, 149.

palabras de Granada, 325.
palma, 121.

palmito, 128, 194.
palla, 179.

pallissa, 143.

pallola, 170, 172.
pallis, 148-149, 170.
palluz, 149.

panis, 145, 147.

panizo, 147.

pantalons, 193.
pantorrilla, 235.

papas, 75.

Papoy, 239.
*papponius, 239.
parabolare, 233.
parajismo (leonés), 481.
paraxismos (port.}, 481.
pardal (Cat. cen.), 154, 155.
pardalus, 154.
pareisser, 164.
paréixer, 164, 170, 173, 195.
parer, 164.

parescere, 104,

parlar, 104.

pas, zoI.

paspalhdo, 495.

passim, 22I.

pastar, 196.

pattanga, zo.

peca, 492.

pego, 492.
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pegar (port.), 235.
pera, 149, 196.
peramany, 145, 170, 196.
peramanyet, 145.
permanys, 145.
perameny, 145.
perdonare, 463.
perera, 132.

personne, 166,
pescapous, 1600D.
pescar gambosins, 155.
peteneras, 326.

INDICE DE PALABRAS

porquera, 118.
posal, 124.

possals, 124.

pozal, 72, 124, 125.
prendere (It.), 235.
prest, 183, 1991n.

n

w1

primavera d’hivern, 144, 170, 195, 201

prinde (Rum.), 235.
profagan, z2zo.
profesor auxiliar, 237.
puches, 467.

pudent, 170.

petd, 194. puellae gaditanae, 325.
*pett-, 492. pultes, 467.

*pettia, 492. pus, 166, 173, 199n.
pezza, 492. putico, 442.

piara, 74. putillo, 442.

pica, 465.

picaraza, 465. 0
picea, 15.

piéce, 492. qacada, 12.

piedi, 436. qadmiya, 32.

pieses, 178. qafaz-qifaz, 27.
pieza, 492. qafaza, 27.

pigliare (It.), 235. qafaza, 28.

pigota, 170, 173, 186, 187, 200mn. qafr, 29.

pijota, 76. qaid, 37.

pikare (sardo), 235. galimiya, 32.

piloto, 475.
pillar, 77.
pinaster, 15.

galqant-qalqand, 27.
gqamahduwa, 29.
gamaza, 28.

pingorota, 67. qanun, 35.
pira, 149. qar, 29.
*piscio, 463. garasa, 14.

pixaca, r52n.
pizarra, 234.
placciila, 234.

garha-quriih, 53.
gqarmad, 29.
qaremida, 29.

planicila, 234. gqarraha, 53.
plummbum ustum, 14. gatan, 3o.
poal, 124-125, 170, 173, 187. qita, 23.

poale, 124.

pobal, 124.

poma, 131, 132, 1g6.
pomera, 132.

pomum, 13I.

porc, 196.

porcastre, -a, 154, 170, 196.
porcastrell, -ella, 154.
porcatera, 118,

qualcu, 167.

qualci, 173, 1991,
qualcun, -a, 167, 199n,
qualque, 166, 167, 173.
quaranta, 166.
qubrusi, 32.

qubrusi, 32.
Quedericus, 239.

quef, 316.
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quéfze, 27. remeje, 66.
Queiraz, 239. remejer, 66.
Queiriz, 239. remullar, 133.
Queird, 239. rendija, 483.
Queirdz, 239. rentar, 178.
quelcom, 167, 173. res, 166.
quere, 315. retabillo, 69.
quencom, 167. retal, 130.
quffaiza, 28. retall, 130.
qufl, 280, 320. retundu, 191,
quilib albacar, 20, rien, 166.
quis, 152, rienga (ribera del Duero, Salamanca)
quissd, 152. 481.
quitameriendas, 67. Ris4la, 323.
Qulzum, 32. ritondo, 168.
qulzumt, 32. -ritum, 447, 448.
qurra_]'$, 33. robin, 72.
rodilla, 235.
R rodé6 (Cat. cen.), 167.
rodo, 167, 101.
-1a, 242. Rodosindus, 239.
rabtios, 73, 74. rollo, 67.
Radix Echii, 12. romandre, 183,
ragaha, 17. rosa, 170, 193, 199, 197.
rais, 483. rosada, 197.
rajulai, 43. Ro-sén, 239,
rall, 164-165, 173, rostriquemado, 11X.
rallava, 164. rostrituerta, rrIn.
ramat (Cat. cen.), 150. rostro, 314.
raquib, 317, 338, 343. rotondo, 168.
ra’s al-afaei, 12. rrates, 220.
rascuiiar, I10. rroqueria, 220.
rasfa, 17. ruc, 153.
raspall (Cat. cen.), 122. ruca, 153.
raspallar, 121. rudd, 167.
raut(a), 46. ruga, 234.
rayado, 485. rug(g)aha. 17.
recazo, 135. (rith)nafsani, 45.
reconcome, 72. tuina, 49.
redo, 167-168, x71, 191.
‘redol, 168, 171. s
redolar, 168. :
redoli, 168. sa, 179, 180.
redols, 168. *sace(a)f, 17.
redona,167. Sabbar, 14.
reganyols, 125. sable, 135.
reisos, 178. sabd, 139.
Teixa. 117. Saboy, 239.
remate, 436.. saca, 220,
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sacarse, 220.
sacorbella, la, 179.
sadoll, 183.
saffudi, 35.

Safr, 18.

sahar, 481.

sahmi, 35.

sahra, 46.

sahrjo, 481.
*sahrjo, 482.
sdicar, 237.

saeid, 46.

ga'im, 46,
sai(rkuridn, 49.
Sakrona, 49.

salea, 48,

salefa, 132.

salir del alma, 7z.
saliré, zg1n.
saltationes, 308.
sanarad, 31s5.
Sangar, 10.
saponius, 239.
saque (Lorca), 481.
sare, 47.

Sara, 32.

sarampid, 193, 196,
sarampién, 193.
*sarhja, 482.
Sarka, 148.
Sarkair, 148.
sarmak, 47.
sarmag-sarmag, 47.
sarna, 234.

sarria, 481.
sartago’, 40.
saukad-darragin, 56.
Saukaran-Saikaran, 49.
saumné, 1530,
sawiq, 49.

sayyidi, 340.
sceile(m), 19.
sceilen, 19.
scissile, 50.
scheren, 467.

se calhar, 493.
seguidillas, 326.
séicar, 237.
seile(m), 19.
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seilim, 19.

sek4, 160.

sélaf, 19.
semblar, 164, 195.
senasen, 48.
sende, 239.
senhal, 338, 345.
separare, 491.
*seperare, 49I.
sera (esp.), 482.
serad, 303.
servidor, 341.
servizi, 341.
setole, 10.
seuasen, 48.
sevillanas, 326,
sheatr, 467.
shemie, 11.

si fa, 165.

si faré, 165.
sicera, 449.
siirillas, 326.

sik, 18.

sik-ba, 18.
sikbag, 18.
simax, 46.
simhag, 55.
simsimaniya, 47.
sinasin, 48.
singar-Sangar, Io.
sinsin, 48.
siped-isped, 18.
sirimiri, 67.
siring, 17.
sirkuran, 49.
situla, 14.
si(z)dra, 449.
*skairan, 467.
skiira, 467.

skera, 467.
skoere, 467.

soda, 33.

sodollo, 492.
soferia, 208.

soi, 123.

soldan, 316.

soll, 118, 123, 170.
sollar, 122-123. 170, 195, 200,
soliar {Bal. ac.), 199.
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somas, 220,

sombrero, 192.

somer, 153.

somera, 152-153, 170, 172, 173.
sorra, 135, I37, 196, 197.
sorret, 137.

sorrera, 137.

sort, 140-142, 170.

sota (Cat. cen.), 165, 201.
souia, 200.

souiller (Fr.), 109,
soulha, zo00.

soya, 123.

soyugar, 67.

suarde, 142.

sucar, 133.

suculare, 122.

sudaie, 33.

suerte, 142.

Sufr, 18.

suilla, 122.

Sakran, 40.

sulama, 47.

sulimayat, 47.

sulha, zoo.

sultin, 316.

sullar, 122-123.

sullat (Tortosa), 122, 123.
sumé, 153n.

surad, 49.

surra, 23.

siis, 50.

$usa, so0.

§@i8u, 50.

Suwalild, 49.

ta, 316.
ta’alil, s54.
taba-tiva, 50.
tabaq, 50.
tabaque, s50.
tady. 53.
tahalib, 51.
tail-til, 53.
tailala, 54.
talea, 5I.
talasfi-talasfi, sr.

talent, 172, 173, 185, 195, 200n.
Talenus, 239.
talk, 50.

talus, 17.

talx Sukig, s1.
tamalmul, s51.
tamo, 149.

tamri, 52.
tamrix, 52.
tanduwa, 53.
tangas, 316.
tangos, 326.
taqrih, 53.

taraf, 45.

taratit, 5z2.
taraxsaqiin, 51.
tardor, 144, 195.
tasco, 148, 195.
tasmit, 318-3z0.
taulala, 54.

taean, 53.
tawisin, 53.
tawalil, 54.
tazummit, 55.
tazza, 475.

tbaqg, s0.

té (Cat. cen.), 163.
tea, 77.

telafha, s1.
telathena, st.
tem, jo, 183.
templadico, 441.
tenada (esp.), 481.
tenebras, 4470.
tenedor, 134.
tenre, 140n.
tensus, 467.
tentus, 467.
tenus, 463.
tenyada (cat.), 481.
terminacion, z8o0.
teula, 154.
teulada, 154.
teulada, 154.
teulader, -i, -4, 154-155.
tenladi, 154.
teulat, 154-155.
tidv, 53.

Tineo, 239.
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tinieblas, 44 7n. trasnuechar, z05.
tint, 467. trasnuytada, 206.
tirar, 2zo0. trasnuytaren, 207.
tirarte, 220. trasquilar, 466.
*tlosquilar, 466. trattabbukku, 124.
tobo, 139n. traullar, 173.

todo, 171, 316. traiillar, 176.

todos, 220. traure, 163, 164, 192.
tofus, 139. traure’l, 164.
tohallas de manjar, 124. treballar, 206.

toito, 76. trende, 140n.

toller, 315. trenuitava, zo07, 208.
tomar (esp.), 235. trenuyt, zogn.
tonga, 483. trenuyta, 2o9n.
tonsus, 467. trenuyta, zogn.
tonto, 467. trenuytada, 206, 209.
topar, 181. trenuytar, zogn.
torca, 123. trenuytaven, 207.
torcaboca, 124n. trenuyte, 206n.
torcaboques (cat.), 124, 187. trepitjar, 195.
torcacoltell, 123. tre(s)-, zobn.
torcamans, 123. trescapous, 16on.
torcar, 123, 1790, 173, 196, 197, 198, 200.  tresnochant, 210.
torcar (Bal. oc.), 199. tresnoitar, 20s.
torca-raso, 123. tresnuyta, 205.
torcar-(se), 123-124. tre(s)nuytada, 208.
torcher (Fr.), 123, 199. tresnuytant, 2ron.
tornarad, 315. tresnuytar, 206, 2071, 208, 209.
torqueboques, 124n. tresnuiter, zo5.
torsus, 467. trespas, 206n.

tort, 170, 172. trespassar, 200n.
tortus, 467. tresquiar, 466.

tosar, 466. tresquilar, 466.
tosquiar, 466. treure, 164.

tou (Cat. cen.), 134, 139, 140, 192, 196.  {yeqre (Cat. cen.), 163, 164, 170, 192,
tourca, zoo. 196, 197.

tovajas, 124. trigo de Indias, 145.
trahere, 164. trinitada, 209.
trans-, 206. trit, 190.
*transnoctare, 205, 200, 209. trosquiar, 466.
transnoctet, 2o051n. trozo, 492.
transnuytar, 206, 210. try, 448.
tranuitador, 210. tuelle, 315.
tranuitar, 210. tuhlub, 51.
tranuyta, zo05. tu’lul-talal, s4,
tranuytada, 200. tuem, 54.

tranuytar, 206, 210. tundu’a-tandu’a, 53.
trasnochada, 208. turtit, 52.
trasnochar, 205. tat, 54.
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tit, 54.
tiita, s54.
tatiya, 32.
tuiic, 139n.
tuiit, 139n.
txas, 163.

-u, 1&g.

zubt, 14.

-uc, 192.

-uelo, 439, 449, 441.
gigéta, 4o.
eugga, 40.

ui, 189.
umgehen, 240.
sumaur, 37.
ughuwan, 13.
urele, 123.

gurf ad-dik, 26.
urgiiha, 17.
‘urguwan, 16.
urd, 245.

usah, 56.
usnian, 19.
usSnan-iSnan, 1g9.
*nSnana, 19.
usrung, 17.
udSaq-ussag, 56.
us-sna, I9.
usil, 45.

nyido, 48s.

va-, 18.
vacconius, 239.
vando, 221.
vane, 193, 194.
vano {Cat. cen.), 127, 128, 199.
ve ahi, 236.

ve alli, 236.

ve aqui, 236.
vedes, 291n.
vega, 234.
vegada, 220.
veleta, 72,
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vena algebein, 38.
venae alabathi, 22.
venae alhalesae, 40.
vencejo, 74.

7 ventador, 128.

ventaglio (It.), 127, 199.
ventalh (dialectos occitanos), 199.
ventall, 127-128, 170, 173, 193, 200.
ventall (Bal. oc.}, 199.
ventall (Cat. cen.), 126.
ventallet, 127.

ventalls, 127.

ventallu, 128n.

ventarel, 199n.

ver (Alg.), 173.

ver (Bal. oc.), 199.

ver {Cat. cen.), 196.

ver (dialectos occitanos), 199.
ver, vera, vero, 168-169.
veracu, 19of.

verai (dialectos occitanos), 199.
verd, 315.

verderol, 74.

verderén, 74.

verdones, 73, 74.

verduricas, 441I.

verija, 67.

veritat (Cat. cen.), 168, 196, 199.
vero (Bal. oc.), 199.

vero (It.), 199.

veru, 19gmn.

verve, 236.

vesc, 149, 186, 191.

via, 491.

viaderas, 29I.

vianda, 19,

viandela, 291,

vicedio, 476.

vicedids, 476.

vidanga, 24.

Vid-dalén, 239.

vide, 291n.

vide d’alem, 239.

vidriola, 174.

viento marero, 72.

vigas, 220.

vigdalén, 239.

vigilante, 338.

vigo d’além, 239.
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vindras, 187. xar-zahra, 32.
vinguis, 187. xarzahrag-xauzahrag, 32.
virga pastoris, 56. xass al-himar, ro.
visc, 149, 171, 185, 191. xiuega, 492.
visc-i-vesc, 149, 186. xebrar, 491I.
visco, 72, 149. xebre, 491.
viscum, 149. xerec, 133, 170, 176.
vischio, 149. xereca, 132, 170, 176.
Viseo, 239. : xerrar, 164.
visk, 149. xilaq, 28.
visque, 149, 186. xunta, 25.
vivrayo, 314. xusasd’, 3o.
vivreyo, 314.
vizco, 149.
voici, 236, ¥
voila, 236. ya rabl, 3or1.
volare, 314. yabriih, 42.
volta, 280. yabriha, 42.
V0S, 479 ] yaéu, 163.
vrei (dialectos occitanos), 199. yarro, 245.
vuelta, 280, 281, yas, 163.
Vurmo, 495. y4u, 163.
vusatros, 484
» 454 ydea, 475.
yed, 314.
W yeldarse, 66.
yermaniellas, 314.
wady, 54. Y€5, 314.
warid, 11. yesar, 38.
warid agwaf, 11.
wasag, 50. z
wagi'ie, 25. borras
wasag, 56 zaborras, 135
wasat, 35. zahorra, 135.
waurms, 495. zaica (arag.), 481.
weihs, 239. zaiyar, 11.
zamana, 13.
welyos, 315. zamzariq, 16.
Wurm, 495. Zaorra, 135.
wusdq, 56. zaragatona, 18.
zarda (ast.), 481.
zardayg, 55.
X zardali, 255 .
zardaq, 55.
xahis, 26. zebrar, 491.
xabisa, 26. zebro, 491.
xadd, 27. zéjel, 281, 322.
xafa.rdeig, 164. zephyms' 491.
xelefa 132. ziAr, 11.
xaqud, 28 ziarit, 11.
(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://revistadefilologiaespafiola.revistas.csic.es

Licencia Creative Commons 3.0 Espafa (by-nc)



602 INDICE DE PALABRAS

zift. 29. zopissa, 24.
zirineos, 74. zorollo (salm.), 481.
ziyar, II. ziibissi, 24.

zobre, 73. zumaya, 78.

zolo, 73. zumita, 55.

zolle (Alto Aragén), 118, zuri, 245.

N. de la R—Por falta de tipos adecuados, en el indice de materias, aparecen
algunos nombres irabes mal trascritos; lo mismo sucede en el de palabras; ademas,
conviene cotejar la lectura correcta, en las piginas correspondientes, de los signos
y términos: d, 490; 1-, 490; 1-)I-, 450; 1)1, 490; faye, 314; koge, 157; kove, kowe,
157; marg, 138; Mazdrit, Mazrit, 448, 449; *mezdrar, 448; oréye, 123; soi, 123:
try, 448; urele, 123. .
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